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KOMISIJOS DIREKTYVA 95/12/EB
1995 m. geguzés 23 d.

dél energijos sunaudojimo Zenklinimo ant buitiniy skalbimo maSiny, jgyvendinanti Tarybos
direktyva 92/75/EEB

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj;

atsizvelgdama | 1992 m. rugséjo 22 d. Tarybos Direktyva
92/75[EEB dél buitiniy prietaisy energijos ir kity iStekliy su-
naudojimo parodymo Zenklinant gaminj bei pateikiant standar-
ting informacija apie gaminj ('), ypac i jos 9 ir 12 straipsnius;

kadangi Komisija, remdamasi 92/75/EEB direktyva, turi priimti
buitiniams elektros prietaisams tarp jy buitinéms skalbimo
masinoms taikomg jgyvendinimo direktyva;

kadangi skalbimo masiny sunaudojama elektros energija sudaro
Zymig visos Bendrijos energijos paklausos dalj; kadangi $ie
prietaisai gali naudoti daug maziau energijos;

kadangi geresnés kokybés skalbimui daznai reikia daugiau
vandens ir elektros energijos; kadangi informacija apie skalbi-
mo masinos skalbimo charakteristikas padeda jvertinti informa-
cijg apie energijos ir vandens suvartojimg; kadangi i informa-
cija padés vartotojams pasirinkti skalbimo masing, racionaliai
naudojancia elektros energija;

kadangi Bendrija, patvirtindama savo suinteresuotuma taikyti
tarptauting standartizavimo sistema, galin¢ia pateikti standartus,
kuriuos faktiskai naudoty visi tarptautinés prekybos partneriai
ir kurie atitikty Bendrijos politikos reikalavimus, ragina Euro-
pos standartizacijos organizacijas toliau bendradarbiauti su
tarptautinémis standartizacijos organizacijomis;

kadangi Europos standartizacijos komitetas ir Europos elektro-
technikos standartizacijos komitetas (CENELEC) yra jstaigos,
pripazintos kompetentingomis tvirtinti darniuosius standartus
pagal 1984 m. lapkricio 13 d. bendrasias rekomendacijas dél
Komisijos ir $iy dviejy jstaigy bendradarbiavimo; kadangi Sioje
direktyvoje darnusis standartas yra techniné specifikacija (Euro-
pos standartas arba suderinimo dokumentas), kurig patvirtino
CENELEC Komisijos pavedimu pagal 1983 m. kovo 28 d.

() OLL 297,1992 10 13, p. 16.

Tarybos direktyva 83/189/EEB, nustatancia informacijos apie
techninius standartus ir reglamentus teikimo tvarkg (3, su pa-
skutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tary-
bos direktyva 94/10/EB () bei remiantis $iomis bendrosiomis
rekomendacijomis;

kadangi Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka pagal
Direktyvos 92/75/EEB 10 straipsnj isteigto komiteto nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Si direktyva taikoma j elektros tinkla jungiamoms buiti-
néms skalbimo masinoms, i$skyrus:

— skalbimo masinas be apsisukimy,

— skalbimo masinas su atskirais varikliais skalbimui ir dZiovi-
nimui apsisukimy badu (tokias kaip dviejy bugny) ir

— kombinuotas skalbimo-dZiovinimo masinas.

Neijtrauktos ir masinos, naudojancios kitus energetinius ite-
klius.

2. Informacija, kurig biatina pateikti pagal Sig direktyva,
nustatoma vadovaujantis darniaisiais standartais, kuriy identifi-
kavimo numeriai paskelbti Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje
ir kuriy identifikavimo numerius valstybés narés paskelbé kaip
nuorodas | nacionalinius standartus, perimancius tuos darniuo-
sius standartus. Sios direktyvos bet kokios nuostatos, numatan-
¢ios informacijos apie triuk$ma pateikimg, taikomos, jeigu tokia
informacija reikalinga pateikti pagal Tarybos direktyvos
86/594/EEB 3 straipsnj (). Si informacija nustatoma pagal ta
direktyva. 2 dalyje nurodyti darnieji standartai parengiami
vadovaujantis komisijos suteiktais jgaliojimais pagal Direktyva
83/189/EEB.

() OLL 109, 1983 4 26, p. 8
() OLL 100, 1994 4 19, p. 3
() OLL 334, 1986 12 6, p. 2
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4. Savokos ,prekiautojas”, ,tiekéjas, ,informacinis lapelis,
Jkiti svarbais istekliai ir ,papildoma informacija“ vartojamos
Direktyvos 92/75[EEB 1 straipsnio 4 dalyje apibrézta reikSme.

2 straipsnis

1. Direktyvos 92/75/EEB 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta
techniné dokumentacija apima:

— tiekéjo pavadinimg ir adresgy;

— bendrg prietaiso apraSyma, pakankama, kad buty galima jj
identifikuoti;

— informacijg apie pagrindines modelio projektines charakte-
ristikas, jskaitant reikalingus bréZinius, ir visy pirma apie
tuos dalykus, kurie daro akivaizdzia jtaka energijos sunau-
dojimui;

— atitinkamy matavimo bandymy, atlikty pagal Sios direkty-
vos 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus standartus, ataskaitas;

— naudojimo nurodymus, jeigu jie yra.

2. Direktyvos 92[75[EEB 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta
etiketé turi bati tokia, kaip apibrézta Sios direktyvos I priede.
Etiketé tvirtinama prietaiso priekingje ar virSutingje dalyje ais-
kiai matomoje vietoje.

3. Prie prietaisy tvirtinamos vardiniy parametry lentelés,
nurodytos Direktyvos 92/75/EEB 2 straipsnio 1 dalies trecioje
jtraukoje, turinys ir forma yra apibrézti Sios Direktyvos II
priede.

4. Susidarius Direktyvos 92[75/EEB 5 straipsnyje nurody-
toms aplinkybéms ir tada, kai pasitlymas parduoti, i$nuomoti
arba pirkti i$simokétinai yra pateikiamas spausdinto pranesimo
forma, pavyzdziui, pateikiamas uzsakymy pastu katalogas, |
tokj spausdinta prane$img jtraukiama visa Sios direktyvos III
priede nurodyta informacija.

5.  Etiketéje ir specifikacijy plokstéje nurodytos masinos
energijos efektyvumo, skalbimo charakteristiky ir dZiovinimo
efektyvumo klasés yra tokios, kaip nurodyta IV priede.

3 straipsnis

Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad visi
jy teritorijose registruotas buveines turintys tiekéjai ir prekiau-
tojai vykdyty Sioje direktyvoje nustatytus isipareigojimus.

4 straipsnis

1. Valstybés narés iki 1996 m. kovo 1 d. priima ir paskel-
bia jstatymus ir kitus teisés aktus, bitinus, kad bity laikomasi
Sios direktyvos. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.
Sias nuostatas jos taiko nuo 1996 m. balandzio 1 dienos.

Taciau valstybés narés iki 1996 m. rugséjo 30 d. leidzia:
— pateikti j rinka, parduoti irfarba demonstruoti gaminius,

— platinti 2 straipsnio 4 dalyje nurodyta spausdinting infor-
macija, neatitinkancia $ios direktyvos nuostaty.

Valstybés narés, priimdamos Sias nuostatas, daro jose nuorods |
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorody darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionaliniy teisés nuostaty tekstus.

5 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

6 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1995 m. geguzés 23 d.

Komisijos vardu
Christos PAPOUTSIS

Komisijos narys
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E Washing
n e r g y machine
Loqo | | ——
Manufacturer
ABC I
Model 123
More efficient
e ||
—_— [\
é E Less efficient
% 5 Energy consumption V

Etiketés pavyzdys

1. Etiketé turi atitikti toliau pateiktus pavyzdzius:

kWh/cycle

(based on standard test results
for 60 °C cotton cycle)

Actual ener%y consumption will
depend on how the appliance is used

X.YZ

Washing performance |
A: higher G: lower \

Spin drying performance

A: higher G: lower

Spin speed (rpm) 1100
Capacity (cotton) kg y.z
Water consumption £ yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 60456
Washing machine label Directive 95/12/EC

Vi

VI

VI
IX

Xl

Y
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Energia

Fabricante
Modelo

Lavadora

Logo
ABTC
123

Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(Sobre la base del resultado obtenido en un ciclo
de lavado normalizado de algodon a 60 °C)

El consumo real depende de las condiciones
de utilizacién del aparato

X.YZ

Eficacia de lavado

A: mas alto G: mas bajo

Eficacia de centrifugado

A: mas alto G: mas bajo

Velocidad de centrifugado (rpm) 1100
Capacidad en kg de algodon y.Z
Consumo de agua en { yX
Ruido Lavado XY
[dB(A) re 1 pW] Centrifugado Xyz

Ficha de informaci6n detallada en
los folletos del producto

Norma EN 60456
Directiva 95/12/CE sobre etiquetado de lavadoras
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Energi

Maerke
Model

Vaskemaskine
Logo
ABC
123

Lavt forbrug

Hojt forbrug

Energiforbrug

kWh/vask
(pé grundlag af standardtest pa
60 °C-normalprogrammet for bomuld)

Det faktiske energiforbrug afhaenger af,
hvorledes apparatet benyttes

X.YZ

Vaskeevne
A: hgj G: lav
Centrifugeringsevne
A: hgj G: lav

Centrifugeringshastighed (omdr./min.) 1100
Kapacitet (bomuld) kg y-2
Vandforbrug £ yX
Lydeffektniveau vask XY
dB(A) (staj) Centrifugering Xyz

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EF om energimzerkning af vaskemaskiner
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Energ 1€  woschmaschine

Hersteller
Modell

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch
kWh/Waschprogramm

(ausgehend von den Ergebnissen der Normpriifung fiir
das Programm ,,Baumwolle, 60°C*)

Der tatsachiiche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerétes ab

X.YZ

Waschwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderdrehzahl (U/min) 1100
Fiullmenge (Baumwolle) kg y.Z
Wasserverbrauch L yX
Gerausch Waschen XY
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Norm EN 60456
Richtlinie 95/12/EG Waschmaschinenetikett
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EvEpyeilo

[TAvvthoto

Logo

Kataokevoostig ABC
MovTelo 123
Amodotixo

Mn amodoTiko

Kartavaiwon evégyeiog
kWh/mpoyoauua

(PaogL ATOTEAECUGTOV TOV TEOTVTIMV JOXRLUMV YL TO
neoyoaupa Papfaregiv oe Beguoxgaoia 60°C)

H moayuatnd) xatavakmon eEagrdtar amd
TOV TQOTO XENOEWS TNG OVOREVNG

X.YZ

Babuog mhuoinatog
Arvymiotegos  G: yapunhoteQog

BaBusg otiytpotog

ascera
A:oynrotepog G xopnAoTEPOG
ToyvTNTe TEQWIvnong (0.A.A.) 1100
Mepieyopevo (BopPoxepd) oe kg y.z
Katav&hmon vepov o€ yXx
©06pvfog TAOOYLO XY
[dB(A) avd 1 pW| OTIPLO Xyz

Mo kap o pe TANPOQopLokég
AETTOUEPELEG

Mpotumo EN 60456
Oonyiw 95/12/EK yia tig £Txétee ot IAUVTHQLA QOUYMV
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E n e I' g l e Lave-linge

| Logo
Fobrl?on’r ABC
Modele 123
Econome

Peu économe

Consommation d’énergie
kWh/cycle

(Sur la base des résultats obtenus pour le cycle
blanc 60 °C dans des conditions d’essai normalisées)

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de I'appareil

X.YZ

Efficacité de lavage

A: plus éleve G: plus faible

Efficacité d’essorage

A: plus élevé G: plus faible

Vitesse d'essorage (trs/mn) 1100
Capacité (blanc) kg y.Z
Consommation d'eau /£ yx
Bruit Lavage XY
[dB(A) re 1 pW] Essorage Xyz

Une fiche d'information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 60456
Directive 95/12/CE relative a I'étiquetage des lave-linge
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Costruttore
Modello

Lavatrici

Logo
ABC
123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumo di energia
kWh/ciclo

(in base ai risultati di prove standard
per il ciclo cotone a 60 °C)

I consumo effettivo dipende dal modo
in cui I'apparecchio viene usato

X.YZ

Efficacia di lavaggio
A: alta G: bassa

Efficacia di centrifugazione

A: alta G: bassa

Velocita di centrifugazione (gpm) 1100
Capacita (cotone) in kg yZ
Consumo di acqua in yx
Rumorosita Lavaggio XY

[dB(A) re 1 pW] Centrifugazione Xyz

Gli  opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 60456
Direttiva 95/12/CE relativa all’etichettatura delle lavatrici
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Wasmachine

Logo

Fabrikant ABC
Model 123
Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik
kWh per cyclus

Gebaseerd op de resultaten van een standaard-
test voor de cyclus ,katoen 60°C*

Het werkelijke verbruik wordt bepaald door
de wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Wasresultaat
A: goed G: matig

Droogresultaat

A: goed G: matig

Centrifugeersnelheid (tpm) 1100
Capaciteit (katoen) kg y.z
Waterverbruik L oYX
Geluidsniveau  Wassen XY
(dB(A) re 1 pW) Centrifugeren Xyz

Nadere gegevens zijn opgenomen in de
brochures over het apparaat

Norm EN 60456
Richtlijn 95/12/EG: etikettering wasmachines
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Fabricante
Modelo

Méquina
de lavar roupa

Logo
ABC
123

Eficiente

Ineficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(com base nos resultados do ciclo de lavagem
normalizado de tecidos de algodao a 60 °C)

O consumo real de energia dependera
das condi¢bes de utilizagao do aparelho

Eficiéncia de lavagem

A: mais alto G: mais baixo

Centrifugagao ascera
A: mais alto G: mais baixo

Velocidade de centrifugagao (rpm) | 1100
Capacidade (algodao) kg | y-2
Consumo de agua yx

Nivel de ruido Lavagem

[dB(A) re 1 pW] Centrifugagao

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Norma EN 60456 Directiva 95/12/CE
relativa & etiquetagem de maquinas de lavar roupa
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Energie
Fabrigant
Mod¢l®

Lave-linge
Wasmachine

Logo
ABC
123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
d’énergie kWh/cycle kWh per cyclus

(Sur la base des résultats Gebaseerd op de resul-
obtenus pour le cycle taten van een standaard-
«blanc» 60°C dans test voor de cyclus

des conditions d’essai katoen 60°C*

normalisées)

La consommation réelle Het werkelijke verbruik wordt be-
dépend des conditions paald door de wijze waarop het
d'utilisation de I'appareit apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Efficacité de lavage / Wasresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Efficacité d’essorage / Droogresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Vitesse d’essorage (trs/mn) / Centrifugeersnelheid (tpm)

& (blanc)
CapaC|teit (katoen) kg

Consommation d’eau / Waterverbruik

Bruit/Geluidsniveau Lavage/Wassen
[dB(A) re 1 pW] Essorage/Centrifugeren
Une fiche Nadere gegevens
d’information Zijn opgenomen

détaillée figure in de brochures

dans la brochure over het apparaat

Norme EN 60456 Norm EN 60456
Directive 95/12/CE relative & Richtlijn 95/12/EG:
I'étiquetage des lave-linge etikettering wasmachines

Xyz
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-
Energia rynpesuone

Tavarantoimittaja
Malli

Logo
ABC
123

Vahan kuluttava

Paljon kuluttava

Energiankulutus
kWh/ohjelma

(Perustuu vakio-oloissa mitattuun .
kulutukseen ohjelmalla "puuvilla 60 °C”)

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kayttStavoista

X.YZ

Pesutulos aeCoera
A: hyva G: huono

Linkous ascerac
A: hyva G: huono

Linkousnopeus (kierr/min) 1100
Tayttémaara (puuvilla) kg y.Z
Vedenkulutus L yX
Aani Pesu XY
(dB(A) re 1 pW) Linkous Xyz

Tuote-esitteissa on lisatietoja

Standardi EN 60456
Pesukoneiden merkintsja koskeva direktiivi 95/12/EY
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Leverantor
Modell

Tvattmaskin

Logo
ABC
123

lag férbrukning

Hoég férbrukning

Energiférbrukning
kWh/tvatt

(Baserat pa resultat fran standardiserad
provning av programmet fér bomull 60 °C)

Verklig forbrukning beror
pa hur apparaten anvands

X.YZ

Tvétteffekt asCpoEeFa
A: battre G: sédmre

Centrifugering asceFa
A: bittre G: sadmre

Centrifugeringshastighet (varv/min) 1100
Kapacitet (bomull) kg y-2
Vattenforbrukning £ yX
Buller Tvétt XY
dB(A) re 1 pW Centrifugering Xyz

Produktbroschyrerna _
innehaller ytterligare information

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EG om markning av tvattmaskiner
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Pastabos apie informacijos pateikimg etiketéje

2. Siose pastabose nurodoma informacija, kurig reikia pateikti:

Pastaba:

L.
1.
I

V.

VL
VIL
VIIL

XL

Pastaba:

Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas.
Tiekiamo modelio atpaZinimo Zenklas.

Prietaiso energijos efektyvumo klas¢ nustatoma pagal IV prieds. Atitinkama raidé yra tame paciame aukstyje
kaip ir atitinkama strélé.

Nepazeidziant jokiy Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo sistemos reikalavimy, kai jau yra suteikta teise
Zyméti prietaisg Zymeniu ,Bendrijos ekologinis Zenklas suteiktas“ pagal Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 880/92 ('),
gali bati pridedama minéto ekologinio Zenklo kopija. Toliau pateikiamame ,Skalbimo masinos etiketés pieinio
pavyzdyje“ nurodoma, kaip $is ekologiniy reikalavimy atitikima rodantis Zenklas gali bati jtrauktas i etikete.

Energijos suvartojimas kWh vieno ciklo metu, naudojant standartinj 60 °C medvilnés cikla, remiantis
1 straipsnio 2 dalyje nustatytuose darniuosiuose standartuose nustatyta bandymo tvarka.

Skalbimo charakteristikos klas¢, kaip apibrézta IV priede.
Dziovinimo efektyvumo klas¢, kaip apibrézta IV priede.

Maksimalus apsisukimy greitis standartinio 60 °C medvilnés skalbimo ciklo metu atitinka 1 straipsnio 2 dalyje
nustatytuose darniuosiuose standartuose nustatyta bandymo tvarka.

. Prietaiso galingumas standartinio 60 °C medvilnés skalbimo ciklo metu atitinka 1 straipsnio 2 dalyje nustatytus

darniuosius standartus.

. Vandens suvartojimas per vieng skalbimo ciklg, naudojant 60 °C medvilnés skalbimo cikla, atitinka 1 straipsnio

2 dalyje nustatytuose darniuosiuose standartuose nustatyta bandymo tvarka.

Jei matuojamas, triuk$mas skalbimo ir grezimo cikly metu, naudojant 60 °C medvilnés skalbimo cikla,
matuojamas pagal Tarybos direktyvos 86/594/EEB (%) nuostatas.

Terminai kitomis kalbomis, atitinkantys pirmiau apibidintus, pateikiami VI priede.

() OLL 99,1992 4 11, p. 1.
() OLL 344, 1996 12 6. p. 24. Atitinkami standartai yra EN 60704-2-4 (triukSmo matavimas) ir EN 60704-3 (patikrinimas).
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5 mr: 73 mm 33 mm 5| m
—_
E Washing
e neyr g y machine
i Loqo
< Manufacturer A BgC
Model 123
More efficient
£
g £
e}
3 &
g
g Less efficient
Z L
: .
2 : Energy consumption X YZ
2 £ | kWh/cycle m
= £ (based on standard test results 's i
v 2 _ for 60 °C cotton cycle)
g £ ©
€ g Actual energy consumption will
'§ E depend on how the appliance is used
] N —1
5 € .
2 £ Washing performance A B C DEFG
0 A: higher G: lower
£ Spin drying performance ascDera
£ A: higher G: lower ‘
o)
N Spin speed (rpm) 1100
£ Capacity (cotton) kg y.Z |
0 Water consumption £ yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz
£
E Further information is contained
s in product brochures
Norm EN 60456
Washing machine label Directive 95/12/EC
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Naudojamos spalvos:
CMYB: Zalsvai mélyna, rausvai raudona, geltona, juoda.

Pavyzdziui: 07X0: 0 % zalsvai mélynos, 70 % rausvai raudonos, 100 % geltonos, 0 % juodos.

Rodyklés:
A 1 X0X0
B : 70X0
C : 30X0
D : 00X0
E : 03X0
F: 07X0
G : 0XX0

Kontiiro spalva: X070
Visas tekstas yra juodas. Fonas yra baltas.

I$sami informacija kaip spausdinti pateikiama ,Skalbimo masinos etiketés piesinio pavyzdyje®, kurj galima gauti is:
Komiteto buitiniy prietaisy sunaudojamai energijai Zenklinti ir standartinei informacijai apie gaminj pateikti
sekretoriaus,

Energetikos generalinis direktoratas XVII,
Europos Komisija,

Rue de la Loi/Wetstraar 200,

B-1049 Brussels.
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II PRIEDAS

VARDINIY PARAMETRY LENTELE

Vardiniy parametry lenteléje nurodoma toliau pateikta informacija. Informacija gali bati pateikiama lenteléje, sudarytoje
keliems buitiniams elektros prietaisams, kuriuos tiekia tas pats tiekéjas, Siuo atveju ji turi biti pateikiama toliau
nurodyta tvarka arba gali biiti pateikiama kaip prietaiso aprasymas:

1.

10.

11.

12.

13.

Tiekéjo pavadinimas ar prekés Zenklas.

. Tiekiamo modelio atpazinimo Zenklas.

. Modelio energijos efektyvumo klasé, kaip nurodyta V priede, iSreiksta kaip ,Energijos efektyvumo klasé.... skaléje

«

nuo A (didziausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas)“. Jeigu 3i informacija pateikiama lenteléje, ji gali
bati iSreiksta kitomis priemonémis tik tada, kai yra aisku, jog skalé apima nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G
(maziausias efektyvumas).

. Kai informacija pateikiama lenteléje ir kai kurie lentelé¢je i$vardyti prietaisai jau yra Zymimi Zymeniu ,Bendrijos

ekologinis Zenklas suteiktas“ pagal Reglamenta (EEB) Nr. 880/92, tai $i informacija taip pat gali biti pateikiama
lenteléje. Siuo atveju prie eilutés pavadinimo nurodoma ,Bendrijos ekologinis zenklas suteiktas* ir pridedama
atitinkama ekologinio zenklo kopija. Si nuostata nepazeidzia jokiy Bendrijos ekologinio zenklo suteikimo sistemos
reikalavimy.

. Energijos sunaudojamas kickis pagal 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus standartus, taciau iSreikStas kWh per metus

(t.y. 24 valandas x 365), nurodomas kaip ,energijos sunaudojamas kiekis XYZ kWh per vieng cikla, remiantis 60 °C
medvilnés ciklo standartinio bandymo rezultatais. Kiek faktiskai sunaudojama energijos priklauso nuo to, kaip
prietaisas naudojamas ir kur jis pastatytas.”

. Skalbimo charakteristikos klas¢, kaip apibrézta IV priede. ISreiskiama kaip ,Skalbimo charakteristikos klasé......

skalégje nuo A (aukstesné) iki G (Zemesné)“. Gali bati ireiskiama kitomis priemonémis, su salyga, kad aisku, jog
skalés ribos yra nuo A (aukstesné) iki G (Zemesné).

. Grezimo efektyvumo klasé (IV priedas). Ireiksta kaip

,Grezimo charakteristika skaléje nuo A (aukstesné) iki G (Zemesné). Pridedant paaiskinima: ,PS jeigu naudojate
biigning dZiovinimo masing. Pasirinkus skalbimo masing su A-klasés grezimu, vietoje G-klasés, per pusg sumazinsite
dziovinimo kastus. Bigne dZiovinami drabuZiai paprastai sunaudoja daugiau energijos, negu skalbiant juos.”

Sis paaiskinimas gali biiti pateikiamas ir i$nagose.

Jeigu $i informacija pateikiama lenteléje, ji gali bati isreikSta kitomis priemonémis, su salyga, kad aisku, jog skalés
ribos yra nuo A (aukstesné) iki G (Zemesné), o paaiskinimas apie eksploatacinius kastus pateikiamas lenteléje arba
iSnaSose.

. Vandens i8siurbimo efektyvumas atitinka 1 straipsnio 2 dalyje nustatytuose darniuosiuose standartuose nustatyta

bandymo tvarka standartiniam 60 °C medvilnés skalbimo ciklui. I§reiskiama kaip ,Vanduo, likgs po grezimo... %
(kaip sausy skalbiniy svorio proporcija)“.

. Maksimalus apsisukimy greitis standartinio 60 °C medvilnes skalbimo ciklo metu atitinka 1 straipsnio 2 dalyje

nustatytuose darniuosiuose standartuose nustatyta bandymo tvarka.

Prietaiso galingumas standartiniam 60 °C medvilnés skalbimo ciklui atitinka 1 straipsnio 2 dalyje nustatytuose
darniuosiuose standartuose nustatytg bandymo tvarka.

Vandens suvartojimas vieno skalbimo ciklo metu, naudojant 60 °C medvilnés skalbimo cikla, atitinka 1 straipsnio 2
dalyje nustatytuose darniuosiuose standartuose nustatyta bandymo tvarka.

Programos laikas standartiniam 60 °C medvilnés ciklui atitinka 1 straipsnio 2 dalyje nustatyta bandymo tvarkg.

Tiekéjai 6-12 punktuose nurodyta informacija gali pateikti ir kitiems skalbimo ciklams.
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14. Vidutinis energijos ir vandens suvartojimas per metus remiasi 200 standartiniais 60 °C medvilnés skalbimo ciklais.
Tai iSreiskiama kaip ,apskaiciuotas suvartojimas per metus (200 standartiniy 60 °C medvilnés skalbimo cikly)
keturiy asmeny Seimai“.

15. Triuksmas skalbimo ir grezimo cikly metu, naudojant 60 °C medvilnés skalbimo ciklg, nustatomas pagal Tarybos
direktyvos 86/594/EEB nuostatas.

Etiketéje, kuri gali biiti spalvota arba juodai balta, pateikiama informacija gali biiti pateikta etiketés kopijoje. Siuo atveju
jtraukiama papildoma informacija, pateikiama tik vardiniy parametry lenteléje.

Pastaba:

Terminai kitomis kalbomis, atitinkantys pirmiau apibadintus, pateikiami V priede.
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III PRIEDAS

UZSAKYMAI PASTU IR KITOKS NUOTOLINIS PARDAVIMO BUDAS

Uzsakymo pastu kataloguose ir kituose ios direktyvos 2 straipsnio 5 dalyje nurodytuose spausdintuose pranesimuose $i
informacija pateikiama tokia tvarka:

1.

0 N N V1 R~ WwW N

Energijos efektyvumo klasé (Il priedas 3 punktas)

. Energijos suvartojimas (Il priedas 5 punktas)

. Skalbimo charakteristikos klasé (I priedas 6 punktas)

. Grezimo efektyvumo klasé (Il priedas 7 punktas)

. Maksimalus apsisukimy skaicius (I priedas VIII pastaba)

. Galingumas (I priedas IX pastaba)

. Vandens suvartojimas (I priedas X pastaba)

. Apskaiciuotas suvartojimas per metus keturiy asmeny Seimai (Il priedas 14 punktas)
9.

Triuksmo lygis (I priedas XI pastaba)

Jeigu pateikiama kita informacija, nurodyta informacijos apie produkta vardiniy parametry lenteléje, ji turi bati pateikta
I priede nustatyta forma ir jtraukiama j toliau nurodytg sgrasg, laikantis vardiniy parametry lenteléms nustatyty
reikalavimy. Raidés ir $riftas, kuriais yra spausdinama pirmiau nurodyta informacija, turi bati jskaitomi.

Pastaba:

Terminai kitomis kalbomis, atitinkantys pirmiau apibiidintus, pateikiami V priede.
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IV PRIEDAS

ENERGIJOS EFEKTYVUMO KLASE

1. Prietaiso energijos efektyvumo klasé nustatoma pagal toliau pateikiamg 1 lentele:

1 lentelé

Energijos efektyvumo klasé

Energijos suvartojimas ,C* iSreikstas kWh/kg skalbiniy, naudo-
jant standartinj 60 °C medvilnés skalbimo ciklg 1 straipsnio 2
dalyje nustatytuose darniuosiuose standartuose nustatyta ban-

dymo tvarka

A C<0,19
B 0,19 <C<0,23
C 0,23 < C< 0,27
D 0,27 < C< 0,31
E 0,31 < C < 0,35
F 0,35 < C < 0,39
G 039 <C

2. Prietaiso skalbimo charakteristikos nustatomos pagal 2 lentele:

2 lentelé
Skalbimo charakteristikos indeksas P, kaip nustatyta 1 straipsnio
Skalbimo charakteristikos klasé 2 dalyje nustatytuose darniuosiuose standartuose, naudojant
standartinj 60 °C cikla
A P> 1,03
B 1,03 = P > 1,00
C 1,00 = P > 0,97
D 0,97 =P > 0,94
E 0,94 = P> 091
F 091 =P > 0,88
G 0,88 > P

3. Prietaiso grezimo efektyvumo klasé nustatoma pagal 3 lentele:

3 lentelé

Grezimo efektyvumo klasé

Vandens i$siurbimo efektyvumas D, kaip nustatyta 1 straipsnio
2 dalyje nustatytuose darniuosiuose standartuose, naudojant
standartinj 60 °C cikla

A D <45%
B 45 % <D < 54%
C 54 % <D <63%
D 63 %<D<72%
E 72 % <D < 81%
F 81 % <D <90%
G 90 % < D
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V PRIEDAS

TERMINU, KURIE TURI BUTI VARTOJAMI ETIKETEJE IR VARDINIJ PARAMETRU LENTELEJE, VERTIMAS

Pirmiau pateikty anglisky terminy atitikmenys kitomis Bendrijos kalbomis yra ie:

Pastaba EN ES DA DE EL
Specifi- | Uzsa-
Etiket¢ | kacijy | kymas
ploksté | pastu
I prie- | II prie- | II prie-
das das das
Ener, Energfa Energi Energie Evépyela
gy g g g PY:
Washing machine Lavadora Vaskemaskine Waschmaschine [Mwuvtipto
I Manufacturer Fabricante Marke Hersteller Kataokevaotrg
II Model Modelo Model Modell Movtého
More efficient Més eficiente Lavt forbrug Niedriger Energie- Amodotiko
verbrauch
Less efficient Menos eficiente Hojt forbrug Hoher Energiever- Mn anodotiko
brauch
3 1 Energy efficiency Clase de eficiencia Relativt energifor- Energiceffizienzklas- | Takn evepyeiaxnc ano-
class... on a scale energética... en una brug... pd skalaen A | se... auf einer Skala doong... oe Khipaka
of A (more efficient) | escala que abarca de | (lavt forbrug) til G von A (niedriger and 10 A (amodotiko)
to G (less efficient) A (més eficiente) a (hojt forbrug) Energieverbrauch) og 10 G (un anodoti-
G (menos eficiente) bis G (hoher Ener- K0)
gieverbrauch)
\% Energy consumption | Consumo de energia | Energiforbrug Energieverbrauch Xprjon evépyetag
\ kWh per cycle kWh/ciclo kWh/vask kWh/Waschpro- kWh/npoypappa
gramm
\ Based on standard Sobre la base del Pa grundlag af stan- | Ausgehend von den | Baoer anoteleopdtov
test results for resultado obtenido dardtest pa 60 °C- Ergebnissen der TOV TPOTUTIOV SOKIHOV
60 °C cotton cycle | en un ciclo de lava- | normalprogrammet Normpriifung fir Yo T0 TpOypapia
do normalizados de | for bomuld das Programm Pappakepov oe
algodén a 60 °C ,Baumwolle, 60 °C* | Yeppokpaocia 60 °C
5 2 Energy consump- Consumo de ener- Energiforbrug... Energieverbrauch... Katavéahoon... evép-

tion... kWh per
cycle, based on
standard test results
for '60 °C’ cotton
cycle

gia... kWh por cic-
lo, sobre la base del
resultado obtenido
en un ciclo de lava-
do de algodén a

60 °C en condicio-
nes de ensayo nor-
malizadas

kWh/vask pa
grundlag af stan-
dardtest pa 60 °C-
normalprogrammet
for bomuld

kWh pro Wasch-
programm auf der
Grundlage von Er-
gebnissen der
Normpriifung fiir
das Programm
,Baumwolle, 60 °C*

yetag kWh ava mpo-
ypappa facet tov
OMOTENEGHATOV TIPOTU-
TV SOKIGOV yia To
mpoypappa fapPaxe-
pav oe 60 °C
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Energie Energia Energie Energia Energia Energi
Lave-linge Lavatrice Wasmachine Méquina de lavar Pyykinpesukone Tvittmaskin
roupa
Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja Leverantor
Modele Modello Model Modelo Malli Modell
Econome Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Vihin kuluttava Lag forbrukning
Peu économe Alti consumi Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning

Classement selon
son efficacité énergé-
tique... sur une
échelle allant de A

Classe di efficienza
energetica... su una
scala da A (bassi
consumi) a G (alti

Energie-efficiéntie-
klasse...op een

schaal van A (effi-
ciént) tot G (ineffi-

Classe de eficiéncia
energética... numa
escala de A (mais

eficiente) a G (me-

Energiatehokkuus-
luokka... asteikolla
Aista (vahdn kulutta-
va) Ghen (paljon

Energieffektivitets-
klass... pa en skala
frin A (lag forbruk-
ning) till G (hog for-

(économe) a G (peu consumi) ciént) nos eficiente) kuluttava) brukning)
économe)

Consommation d'é- Consumo di energia | Energieverbruik Consumo de energia | Energiankulutus Energiforbrukning
nergie

kWh par cycle kWh/ciclo kWh/cyclus kWh/ciclo kWh/ohjelma kWh/tvitt

Sur la base du résul-
tat obtenu pour le
cycle ,blanc 60 °C*

In base ai risultati di
prove standard per il
ciclo cotone a 60 °C

Gebaseerd op de re-
sultaten van een
standaardtest voor
de cyclus ,katoen
60 °C“

Com base nos resul-
tados do ciclo de la-
vagem normalizado
de tecidos de algo-
ddo a 60 °C

Perustuu vakioloissa
mitattuun kulutuk-
seen ohjelmalla
,puuvilla 60 °C*

Baserat pd resultat fran
standardiserad prov-
ning av programmet
for ,bomull 60 °C*

Consommation d’é-
nergie... kWh par
cycle, sur la base du
résultat obtenu pour
le cycle ,blanc

60 °C“ dans des
conditions d’essai
normalisées

Consumo di ener-
gia... kWh per ciclo,
sulla base dei risul-
tati di prove stan-
dard per il ciclo
cotone a 60 °C...

Energieverbruik...
kWh per cyclus, ge-
baseerd op de resul-
taten van een
standaardtest voor
de cyclus ,katoen
60 °C*

Consumo de ener-
gia... kWh por ciclo,
com base nos resul-
tados do ciclo de la-
vagem de tecidos de
algoddo a 60 °C ob-
tidos em ensaio nor-
malizado

Energiankulutus...
kWh/ohjelma, perus-
tuu vakioloissa mi-
tattuun kulutukseen
ohjelmalla ,puuvilla
60 °C*

Energiforbrukning...
kWh/tvitt baserat pa
resultat fran standardi-
serad provning av pro-|
grammet for ,bomull
60 °C“
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Pastaba EN ES DA DE EL
Specifi- | Uzsa-
Etiket¢e | kacijy | kymas
ploksté | pastu
I prie- | II prie- | III prie-
das das das
% 5 2 Actual consumption | El consumo real de- | Det faktiske energi- | Der tatsichliche H mpaypatikr katavé-
will depend on how | pende de las condi- | forbrug afthanger af, | Energieverbrauch oo eéaptatar and
the appliance is ciones de utilizacién | hvorledes apparatet hingt von der Art TOV TPOTIO XPTIOELG TNG
used del aparato benyttes der Nutzung des OUOKEUTG
Gerites ab
VI Washing performan- | Eficacia de lavado Vaskeevne Waschwirkung Badpoe miuoipatog
ce A (mads alto) A (hoj) A (besser) A (uynhotepog)
A (higher) G (mds bajo) G (lav) G (schlechter) G (yapn\otepoc)
G (lower)

6 3 Washing performan- | Clase de eficacia de | Opvaskeevne...pa Reinigungswirkungs- | Baduog mluoipatog oe
ce class... on a lavado...en una es- skalaen A (hej) til G | Kklasse... auf einer KNipaka ano A
scale of A (higher) cala que abarca de (lav) Skala von A (besser) | (uynhotepog) péxpt G
to G (lower) A (més alto) a G bis G (schlechter) (xapnA\oTepog)

(mds bajo)
VII Spin drying Eficacia de secado Torreevne Trockenwirkung Stiyipo
A: higher A: mis alto A: hoj A: besser A (uynhotepog)
G: lower G: més bajo G: lav G: schlechter G (yapn\otepog)

7 4 Drying rating... on Clase de eficacia de | Torreevne... pa ska- | Trockenwirkungs- Badpog otupipatog oe
a scale of A (higher) | secado...en una es- laen A (hoj) til G klasse...auf einer n\ipaka and A
to G (lower) cala que abarca de (lav) Skala von A (besser) | (uynhotepog) péxpt G

A (més alto a G bis G (schlechter) (xapnA\oTepog)
(més bajo)

7 4 NB: If you use a Si utilza una seca- Hvis De anvender Wenn Sie einen Awfacte auto av
tumble drier. Choo- | dora de tambor no torretumbler, bor Wischetrockner ge- | yprowonoteite oteyvo-
sing a washing ma- | olvide que: De vare opmark- brauchen, denken mpo pouyowv. Eva
chine with A-rated {quina de | som pa folgende: Sie daran: TAUVTpIO pe

in instead of — una méquina de . Badpo
Spltr}ll mgeat g one lavar con centri- | — en vaskemaskine | — Eine Waschmas- iugomwpng avpou
W%ll hal -ratec spin fugado ,A“ re- der er A-market chine der  TEprEOEL oto
w bla ‘(’f your ducird a la mht. centrifuge- Schleuderwir- HI0O TO KOOTOG OTey-
tumble drying Costs. mitad el coste ring vil halvere kungsklasse ,A* | VOHATOS OF oUykpion
Tumble drying clot- . L e QuyoKEVTpNOM
de secado com- omkostningerne wird, im Ver- !
hes usually uses . . . . fadpov G. To oteyve-
th parado con un til torring sam- gleich zu einer | A\
mote energy than centrifugado ,G* menlignet med Waschmaschine TIplo KATAYAROVEL OU-
washing them . vijdeg Moy
— en oeneral. el se- en vaskemaskine der Schleuder- , ,
ca d%) de tambor der er G-market wirkungsklasse “59‘0"0“{".1 Evepyad
p mht. Centrifuge- ,G*, die Kosten ano To MAUOTHO
consume mds : fir das Trock
energfa que el g ur gs roc -h
lavado — elektrisk nen der Wdsche
. halbieren
torretumbling af
toj bruger nor- — Ein Trockenvor-
malt mere ener- gang verbraucht
gi end selve normalerweise
vaskningen viel mehr Ener-
gie als ein
Waschvorgang
8 Water remaining af- | Agua restante tras el | Restvandinghold ef- | Nach dem Schleu- ... % vepol mapapiével

ter spin... % (as a
percentage of dry
weight of wash)

centrifugado... %
(en porcentaje de
peso seco de la
ropa)

ter centrifugering...
% (i forhold til tert
192)))

dervorgang verblei-
bende Restfeuchte...
% (Anteil am Troc-
kengewicht der
Wiische)

peta v meptdiviion og
TOGOOTO TOU ENpov
Bapoug TV povywy
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FR

NL

PT

FI

SW

La consommation
réelle dépend des
conditions d'utilisa-
tion

II consumo effettivo
dipende dal modo in
cui l'apperecchio vie-
ne usato

Het werkelijke ver-
bruik wordt bepaald
door de wijze waa-
rop het apparaat
wordt gebruikt

O consumo real va-
ria com as condicdes
de utilizagdo do apa-
relho

Todellinen kulutus
riippuu laitteen kdyt-
totavoista

Verklig fobrukning be-
ror pd hur apparaten
anvands

Efficacité de lavage Efficacia di lavaggio Afwasresultaat Eficiéncia de lavagem | Pesutulos Diskeffekt
A (plus élevé) A: alta A: goed A: mais elevada A: hyvd A: bittre
G (plus faible) G: bassa G: matig G: mais baixa G: huono G: simre
Classe defficacité de | Classe di efficacia di | Afwasresultaat:... op | Classe de eficiéncia Pesutulosluokka... Diskeffektetsklass...pd

lavage...sur une
échelle allant de A
(plus élevée) a G
(plus faible)

alvaggio...su una
scala da A (alta) a G

(bassa)

een schaal van A
(goed) tot G (matig)

de lavagem...numa
excala de A (mais

elevada) a G (mais
baixa)

asteikolla A: sta
(hyvd) G: hen (huo-
no)

en skala fran A (bittre)
till G (samre)

Essorage Efficia di asciugatura | Droogresultaat Eficiéncia de seca- Kuivaustulos Torkeffekt
A (plus élevé) A: alta A: goed gem A: hyvd A: bittre
G (plus faible) G: bassa G: matig Az mais eleyada G: huono G: simre
G: mais baixa
Efficacité d’essora- Classe di efficacia di | Droogresultaat:... op | Classe de eficiéncia Kuivaustulosluok- Torkeffektetsklass...pa

ge..., sur une échelle
allant de A (plus
élevée) a G (plus
faible)

asciugatura... su una
scala da A (alta) a G
(bassa)

een schaal van A
(goed) tot G (matig)

de secagem... numa
excala de A (mais
elevada) a G (mais
baixa)

ka... asteikolla A: sta
(hyvd) G: hen (huo-
no)

en skala fran A (bittre)
till G (samre)

Si vous utilisez un
séchoir a tambour,
n'oubliez pas que:

— avec une machi-
ne a laver avec
un essorage de
classe A, le sé-
chage a tambour
colitera mitié
moins qu'avec
une machine de
classe G.

— le séchage a tam-
bour consomme
généralement
beacoup plus
d’énergie que le
lavage

Se utilizzate un’as-
ciugatrice clettrica a
tamburo tenete pre-
sente che:

— una lavatrice in
classe A die effi-
cacia di asciuga-
tura dimezza il
costo dell'energia
elettrica del

— lasciugatrice elet-
trica consuma
generalmente
molta pilt ener-
gia elettrica di
una lavatrice

Indien u een droog-
trommel gebruikt,
vergeet niet dat:

— het drogen de
helft goedkoper
is indien u een
wasmachine kiest
met droogresul-
taat A, vergelken
met een wasma-
chine met de
aanduiding G
voor het droo-
gresultaat;

— het elektrisch
drogen normaal
veel meer energie
verbruikt dan het
wassen

Se utiliza um seca-
dor de tambor, nio
esquega que:

— Com uma ma-
quina de lavar
com uma efi-
ciéncia de seca-
gem da categoria
A a secagem no
secador de tam-
bor custard me-
nos de metade
do que com uma
da categoria G

— A secagem no
secador de tam-
bor consome ge-
ralmente muito
mais energia do
que a lavagem

Jos kaytit kuivaus-
rumpua, ota huo-
mioon ettd:

— kun pyykki lin-
gotaan koneella,
jonka linkouste-
ho on A, rum-
pukuivaus mak-
saa puolet
vihemm_n ver-
rattuna linkouste-
holla G
lingottuun pyyk-
kiin,

— pyykin  kuivaus
kulutta tavallises-
ti enemman
energiaa kuin
pesu

Om du torkat med
virme tink pa att:

— En tvattmaskin
med centrifugerin-
geffekt A halverar
kostnaden for tork-
ning jamfort med
en tvittmaskin
med centrifuge-
ringseffekt G.

— Det gér normalt &t
mer energi for att
torka textilier 4n
for att tvitta dem

Teneur en eau apres
essorage... % (par
rapport au pids du
linge sec)

Acqua rimanente

dopo la centrifuga-
zione... % (in rela-
zione al peso degli
indumenti asciutti)

Resterend water na
centrifugeren:... %

(van het droge ge-
wicht van het was-

goed)

Agua residual ap6s
centrifugagdo:... %
(em percentagem do
peso da roupa seca)

Jaannoskosteus lin-

kouksen jilkeen... %
(prosentteina kuivan
pyykin painosta)

Restfuktighet efter
centrifugering... % (i
procent av vikten pé
den torra tvitten)
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Pastaba EN ES DA DE EL
Specifi- | Uzsa-
Etiket¢e | kacijy | kymas
ploksté | pastu
I prie- | II prie- | III prie-
das das das
VIII 9 5 Spin speed Velocidad de centri- | Centrifugeringshas- Schleuderdrehzahl TayUtnta mepidiviong
(rpm) fugado tighed (U/min) (0.a\)
(rpm) (omdr./min.)
IX 10 6 Capacity (cotton) kg | Capacidad (algo- Kapacitet kg (bo- Fiillmenge (Baum- Tepiexopve o kg Pap-
don)... kg muld) wolle) kg Pakepa
X 11 7 Water consumption Consumo de agua Vandforbrug Wasserverbrauch Katavihwon vepou
14 8 Typical annual con- | Consumo anual ti- Typisk arligt forbrug | Geschitzter Jahres- Tumkn emjola Katava-
sumption for a four- | pico de una familia | for en husstand pa verbrauch eines oo yia tetpapelis
person household de 4 personas fire personer Vier-Personen-Haus- | vowkokupto
halts
XI 15 9 Noise Ruido Lydeffektniveau Gerdusch ©dpufoc
(dB(A) re 1 pW) [dB(A) re 1 pW] (dB(A) (steyj)) (dB(A) re 1 pW) [dB(A) ava pW]
XI Washing Lavado Vask Waschen Moo
XI Spinning Centrifugado Centrifugering Schleudern Ttiyipo
Further information | Ficha de informa- Brochurerne om Ein Datenblatt mit Mia kapta pe mAnpo-
is contained in pro- | cién detallada en los | produktet indehol- weiteren Geratean- (OPLAKEG AEMTOPEPELES
duct brochures folletos del produc- | der yderligere oplys- | gaben ist in den
to ninger Prospekten enthal-
ten
Norm EN 60456 Norma EN 60456 Standard:EN 60456 Norm EN 60456 Tpodiaypagés tou EN
60456
Electric washing Directiva 95/12/CE Direktiv 95/12/EF Richtlinie 95/12/EG | Obnyia 95/12[EK ote-

machine label Di-
rective 95/12[EC

sobre etiquetado de
lavadoras

om energimarkning
af vaskemaskiner

Waschmaschineneti-
kett

TIKA [E TNV EMONpavor)
TOV NAEKTPIKGY TAUV-
mpiwy pouywv




(gpm)

(rpm)
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Vitesse d’essorage Velocita du centrifu- | Centrifugeersnelheid Velocidade de centri- | Linkousnopeus Centrifugeringshastig-
gazione fugacio . . het
(rpm) (tpm) (kierr/min)

(varv/min)

Capacité (blanc kg)

Capacita (cotone) in
kg

Capaciteit (katoen)
kg

Capacidade (algoddo)
kg

Tayttomaatd (puu-
villa) kg

Kapacitet (bomull) kg

Consommation d’eau

Consumo di acqua

Waterverbruik

Consumo de dgua

Vedenkulutus

Vattenforbrukning

Consommation an-
nuelle moyenne d'un

Consumo annuo
medio di una fami-

Typisch jaarlijks ver-
bruik voor een huis-

Consumo-tipo anual
de um agregado fa-

Tavanomainen neli-
henkisen perhen

Typisk energiforbruk-
ning per dr for fyra

ménage de 4 per- glia di quattro per- houden van vier miliar de 4 pessoas vuosikulutus personers hushall
sonnes sone personen
Bruit Rumore Geluidsniveau Nivel de ruido Adni Buller

[dB(A) re 1 pW]

[dB(A) re 1 pW]

[dB(A) re 1 pW]

[dB(A) re 1 pW]

(dB(A) re 1 pW)

(dB(A) re 1 pW)

Lavage Lavaggio Wasen Lavagem Pesu Tvitt

Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugacdo Linkous Centrifugering

Une fiche d'informa- | Gli opuscoli illustra- | Nadere gegevens zijn | Ficha pormenorizada | Tuote-esitteissi on li- | Produktbroschyrerna
tion détaillée figure tivi contengono una | opgenomen in de no folheto do pro- sdtietoja innehaller ytterligare
dans la brochure scheda particolareg- brochures over het duto information

giata

apparaat

Norme EN 60456

Norma EN 60456

Norm EN 60456

Norma EN 60456

Standardi EN 60456

Standard EN 60456

Directive 95/12/CE
relative a I'étiquetage
des Lave-linge

Direttiva 95/12/CE
relativa all'etichetta-
tura delle lavatrici

Richtlijn 95/12/CE:
etikettering wasma-
chines

Directiva 95/12/CE
relativa a etiqueta-
gem de mdquinas de
lavar roupa

Pesukoneiden mer-
kintoja koskeva di-
rektiivi 95/12/EY

Direktiv om markning
av tvittmaskiner
95/12[EG




